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FJADRING

DEMONTERING — ATERMONTERING :
FASTE FOR FRAMRE UPPHANGNING

1 - SPECIALVERKTYG 2 - DEMONTERING

Sétt fordonet pa en 2—pelarlyft.

Demontera framhjulen.

Sétt 2 pallbockar under de framre bararmarna.
Placera hojdreglaget i laglage.

Komprimera fjadringen fram, genom att l&ngsamt
sénka ned lyften.

MARK : Om fijadringen inte tdmmer sig : starta
motorn.

VARNING : Lossa tryckregulatorns luftningsskruv
da fjadringen ar komprimerad.

Fig : B3BP006C

[1] avdragare f6r gasklocka 4129-T.

Fig : B3BP1ONC

Frigoér skyddet (1) i Ovre partiet.

Satt ett skydd runt fjadringscylindern for att undvika att
LHM-vétska rinner ut pa pivoten.
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FJADRING

3 — ATERMONTERING
Olja in och montera packningarna i sparen (5).
7
8
1
Fig : BRBP10PC
Skydda arbetsomradet fran spill av LHM—vatska.
Demontera gasklockan.
Koppla ur matarslangen (3). Fig : B3BP10RC
Demontera muttern (2). Kontrollera att fiadringsstoppet finns (8) (konan vand
nedat).

Lossa konan med ett slag.

Demontera de 4 skruvama (4). Olja konan (7) och langs hela packningen.

Montera fjaderfastet (6) pa kolven och montera
muttern med lasvétska (E3).

Komprimera fjadringen delvis.
Montera de 4 skruvarna (4).

Dra at skruvarna (4) till 2 daNm.

Dra at muttern (2) till 6,5 daNm.
Anslut matarréret (3).

Smérj in gasklockans génga.
Montera gasklockan (férsedd med en ny packning).
Satt skyddet (1) pa plats.

Montera ater hjulen.

Stang tryckregulatorns luftningsskruv.
Placera hojdreglaget i hogsta lage.
Placera bilen pa dess hjul.

Fig : B3BP10QC
Lyft upp fordonet for att slappa av pé fjadringen.
Demontera fastet (6).

B3BG1PPO 2 s



STYRNING

REPARATION : FORDELNINGSVENTIL

1 — LAMPLIGA VERKTYG

: [1]

Fig : E5S-PO3XC

[1] pump fér hydraulikkontroller 4135-T eller
hydraulbank 4034-T.

MARK : Anvand verktyget [1] med pluggen "T” och

manometer Q = 250 bar i verktygssats [2].

2= A

FGHIJ U V W

Fig : E5-P08DD

[2] anpassningssats f6r kontroll av hydraulik 4146-T.
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STYRNING

2 — VERKTYG SOM SKALL TILLVERKAS
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| [3] [5]
3l
Fig : EBAPO7MC Fig : ESAPO7PC
[3] gangad stang M7 x 100. [5] plugg for hydraulanslutning
Verktyget [3] haller pluggen intryckt medan ringen (anslutning av hydraulrdr diam. 6,35 mm).
dras bort.
3 - DEMONTERING
;2_>l.< Tapp till dppningarna.
15° Rengdr férdelningsventilen
—— o (sarskilt omkring pluggarna).
e

[4]

Fig : ESAPO7NC
[4] avdragarverktyg for lasring, (slipat sagblad).

Fig : B3EPO7QC

Satt verktyget [3] pa plats, med hjélp av 2 muttrar.
Tryck in pluggen, med hjélp av en skruvmejsel.
Hall kvar pluggen, med hjélp av verktyget [3].

B3EJOBPO . ) 4



STYRNING

Fig : BBEP08BC

Véand verktygets spets [4] mot férdelningsventilens
hus.

Skjut l&sringen pa pluggen.

Fig : BBEPO8OC

Demontera lasringen med hjélp av en liten
skruvmejsel.

Demontera verktyget [3].
Ta bort pluggen.

VARNING : Folj pluggarnas demonteringsordning.

B3EJOGPO ) 5



STYRNING
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Fig : BBEPO7RD

Demontera pluggen (1).

Satt en trasa mitt for pluggen och blas komprimerad
luft via dppningen RC (retur tryckregulator).
Demontera pluggen (9).

Satt en trasa mitt for pluggen och bléds komprimerad
juft via 6ppningen D (styrsystem diam. 4,5 mm).
Demontera :

e fjadern (8)

e reglerslid (7)

MARK : Filtren (4) och (14) i ppningarna (RC) och (P)
halls pa plats av hylsorna (6) och (13).

Det finns 2 méjligheter till infastning av hylsorna :

e skruvad med insexskruvar

e monterade med en slat innerdiameter

Endast filter som halls pa plats av skruvade hylsorkan
demonteras.

Demontera :

e hylsan (6)

o det breda munstycket (5)

o stoppet (3) med filtret (4)

s det smala sprutmunstycket (2)

B3EJO6PO




STYRNING

Fig : B3EPO7SD

Demontera :

s hylsan (13)

o filtret (14)

s pluggen (17) (tryck pa motsatt plugg for att dra
ur den)

e fjadern (16)

e fordelningsventilens slid (15)

« pluggen (12)

Fig : BBEPQ7TC

Med hjélp av en nabbtang :

e lossa hylsan (20)

» demontera reglerskruven (19)
Demontera :

o fjadern (18)

e mellanlagget (11)

e kulan (10)

B3EJOGPO 7 - S



STYRNING

4 — ATERMONTERING

Fig : BSEPO7UD

Montera nya packningar pa :
e de 4 pluggarna '
e reglerskruven

Smérj delarna
atermonteringen.

Montera via 6ppningen RC (retur tryckregulator) :

e det smala sprutmunstycket (2), nar det vilar pa sitt
séte

e stoppet (3)

o filtret (4)

o det breda munstycket (5). Vand ingangskonan utat

¢ den géangade hylsan (6), dra at till 1,3 daNm

Montera via 6ppningen P (pump) :

o filtret (14)

o den gangade hylsan (13), dra at till 1,3 daNm

Montera via pluggens 6ppning (9) :

e reglersliden (7)

o fjadern (8) (langd 30 mm)

med véatska LHM-plus fore

Montera ater pluggarna (9), (1) och (12) :

o satt verktyget [3] pa plats, med hjélp av 2 muttrar

s tryck in pluggen, med hjalp av en skruvmejsel

o hall kvar pluggen, med hjalp av verktyget [3]

e montera en ny lasring, med hjélp av en liten
skruvmejsel '

Montera via pluggens 6ppning (17) :
¢ fordelningsventilens slid (15)

-~ e fjadern (16) (langd 24 mm)

¢ pluggen (17)

Montera :

e kulan (10), sa att den vilar pa sitt séte

o mellanlagget (11)

¢ fjadern (18) (langd 17 mm)

e reglerskruven (19) med dess hylsa (20)
(skruva forsiktigt med stéd mot fijadern)

B3EJOBPO



STYRNING

5— KONTROLLER - INSTALLNINGAR

5.1 — Instéllning av tryckbegridnsningen

Fig : BSEPO7VC
Montera pluggarna [5] pa foljande dppningar :
* AC (matning av tryckregulatorn)

e P (pump)
e RC (retur tryckregulator)

Satt manometerns verktyg [1] 250 bar.

Anslut verktyget [1] till fordelningsventilens &ppning
"D”.

Oppningen "R” forblir fri for att tiligodose vatskans
avrinning (retur till behallare).

Sténg pumpens luftningskran [1].

Pumpa pa pumpen med en regelbunden rérelse.
Trycket dkar och stabiliserar sig sedan.

Instéllningen av tareringstrycken goérs med hjalp av
skruven (19).

Véskan rinner ut via 6ppningen R.
Instéliningsvérden :

Fordon Tareringstryck

XANTIA (alla modeller) |140 5 bar

Oppna kranen till hydraulbanken for att snabbt sénka
trycket.

Dra &t mutterldsningen (20) med en nabbtang, utan att
byta reglerskruvens lage (19), dra at till 1,5 daNm.

5.2 — Kontroll av tatheten

Montera en plugg [5] pa dppningen R.
Stang pumpens luftningskran [1].
Trycksatt : 160 bar.

Inget lackage tolereras via
reglerskruven.

Oppna kranen till hydraulbanken fér att snabbt sénka
trycket.

Demontera férdelningsventilen.

pluggarna eller

B3EJOGPO 9



STYRNING

REPARATION : MANOVERVENTIL

1 -~ LAMPLIGA VERKTYG

1.1 - Verktygssats 9036-T ‘ [6]

S

N
T
Fig : ESAPO7GC '
[5] stéd for montering av ventilen 9036-T.E.

[6] kon fér montering av ventilen 9036—T.F.

Fig : ESAPO7EC
[1] faste for montering av lapptatningarna 9036-T.A.

[2] kon fér montering av packningarna 9036—-T1.B.

[4]

1

N

Fig : ESAPO7FC
[3] faste fo6r montering av o~ringarna 9036-T.C.

[4] cylinder for borttagning av o—ringar 9036-T.D.

B3EJO7PO 1 0



STYRNING

1.2 — Verktyg som skall tillverkas

90°

[7]

Fig : ESAPO7HC

[7] plat tjocklek 2 mm.

Verktyg som underlattar demontering av rotorns
packningar.

MARK : Anvand ett mjukt material for att inte forstora
téthingsytorna.

Arbetsbeskrivningen  fér  reparation av en
mandverventil anviénds endast vid oljelackage via
ventilhuset.

MARK : Ventilerna med instalining pa styrvaxeln, upp
till 03/85. Fordontyp BX kan inte repareras med denna
reparationssats.

Byt ut manéverventilen i féljande fall.

Fig : BBEPO7AC
Yttre oljelackage vid "a” mellan axeln och rotorn.

Fig : BBEPO7BC
Spar vid "b” genom slitage pa lapptatningen.
Oxidering vid "b” pa lapptatningens yta.

2 - DEMONTERING

Fig : BBEPO7CC
Demontera manéverventilens lock (1) (fér hand).

B3EJO7PO
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STYRNING

Fig : BAEPO7DC
Koppla ur rotorn (2) fran ventilhuset (3) ; med hjélp av
en plasthammare.

Kontrollera skicket pa lapptatningens yta vid "b”.

Fig : BEPO7EC

For att frigbra en packning fran sitt spar, ska den
tryckas pa verktyget [7].

Demontera packningarna (4).

Fig : BBEPO7FC

Demontera :

e lasringen (7)

e |apptatningen (6)

e |apptatningen (5)

Blas omsorgsfullt pa delarna med komprimerad Iuft.

Om sé&behévs kan man anvanda rengéringsmedel typ
lacknafta.

3 — ATERMONTERING

[5]

o

Z)

Fig : B3EPO7GC

Montera pa ventilhuset (3) :

e lapptatningen (6) ; med hjalp av verktyget [5] (smdr]
lapptatningen)

e lasringen (7)

B3EJO7PO



STYRNING

3.1 — Montering av packningarna

[3]

Fig : B3EPO7HC
Olja in packningarna och verktygen fére monteringen
med hydraulvatska "LHM plus”.

Monteringen av packningarna pa verktygen [1] och [3]
gors med hjélp av konen [2].

5 [1]

Fig : BBEPO7JC

Avsitt fett mellan lapptatningens lappar.

Rikta lapptatningen mot samma sida som rotorns
Sspar.

Montera lapptatningen (5) pa rotorn ; med hjalp av
verktyget [1].

Fig : BSEPO7KC

Sétt packningarna (4) pa verktyget [3].

B

4 3 1
1T Th
L1

4 2 1

A
Fig : BBEPO7LC :
MARK Fordonens mandverventiler med

hydraulkretsen har endast 3 packningar pa rotorn.

VARNING : Var noga med placeringen av
packningarna i mitten pa fordon med hydraulkrets
(XM, BX, XANTIA).

Vansterstyrning : [age "A” (spar (1), (2) och (4)).
Hogerstyrning : lage "B” (spar (1), (3) och (4)).
Montera packningarna (4) ; med hjélp av verktyget [3].

B3EJO7PO
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STYRNING

[4]

Fig : BBEPO7MC

Packningarna forlangs vid monteringen pa verktyget
och forblir forlangda.

Aterstall  packningarna il den ursprungliga
dimensionen ; med hjalp av verktyget [4].

Olja in och satt verktyget forsiktigt pa packningarna
genom att halla dem i sparen.

MARK : Verktygets [4] hal bér vara rent och slétt.
Gor nagra spiralformade rorelser.

MARK : Gor monteringen och drivningen packning for
packning med bérjan med den som sitter narmast
lagret.

3.2 - Montering av ventilen

ghz/[fil

\ 4 ~[5]

)

i —

[4]

Fig : BSEPO7NC

Olja in ventilhusets o—ringar och hal.

Montera konen [6] pa rotorns splines.

Stick in rotorn (2) i huset (3) genom att féra in
packningarna forst, tills de kommer i kontakt med
lapptatningen (5).

Montera ventilen pa verktyget [4].

Montera verktyget [5] pa ventilhuset (3).

Satt enheten under en press verktyget [4]
bestammer monteringen av lagringen.

Fig : BBEPO7PC
Ventilens hydraulikegenskaper ar uppmérkt med farg
pa manoéverventilens lock (1).

Reparation : om originallocket inte &r trasigt ska det
anvandas, annars ska det bytas.

Satt membranet (8) pA mandverventilens Ibck (1).
Satt brickan (9) pé plats ; med hjélp av verktyget [5].
Smorj brickan (9) (fett G6).

Montera manéverventilens lock och membran pa
ventilen.

B3EJO7PO

1 4 ©* Raltigheterna till den tekniska informationen som finns i denna broschyr tillhér

uteslutande Citroén. Kopiering, éversitining eller distribution, helt eller delvis, av dessa
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